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C. A. AOI'BIHA
IAIOMATHUUYHICTb MOBU 3ACOBIB MACOBOI IH®OPMAILIIL

Ipoananizosano idiomamuunuil xapakmep nogidomieHb mac-meoia. Bioznaueno wupoke UKOPUCIAHHSL
6 HUX 06pasHoi ppazeonosii, wo cMaHo8UMb GeIUKY CKIAOHICTNb NPU CRPUUMAHHL A PO3YMIHHI | nompeOye 8i0
cmyoeHma 000amKOBUX 3HAHb, d MAKONC 1020 0OIZHAHOCMI | 3aYIKAGNIEHOCMI 8 NOOJIAX Ma 0coOaAx CY4aCHO20
Cycninbemea, (pakmax HUHIWHb020 JHCUMms i C8imosoi icmopii.

Knrouosi cnosa: sacobu macoeoi ingpopmayii (3MI), mac-media, mosa 3MI, obpasna @paszeonocis,
eKCNpecusHa aeKcuka, nogioomnenus 3MI.

C. A. AOI'BMHA
NANOMATUUYHOCTD A3BIKA CPEACTB MACCOBOI MTH®OPMAILINU

Ipoananusuposan uouomamuueckuil xapaxmep cooowenuti CMHU. Ommeueno wupoxoe ucnonb3oeanue
06pasHoll ppazeonocuu, Ymo npedcmasisiem OOALULYIO CLOHCHOCTb NPU BOCIPUSATUY U NOHUMAHUY U mpebyem
om cmyoenma OONOIHUMENbHBIX 3HAHULL, d MAKICE €20 0CEEOOMICHHOCIU U 3AUHMEPECOBAHHOCIU 8 COOLIMUSX
U TUYHOCMAX COBPEMEHHO20 00Uecmed, pakxmax JHCUsHu U Mupo8ot UCTNOpUlU.

Knrouesvte cnosa: cpedcmea maccosou ungpopmayuu (CMU), macc-medua, azvik CMU, obpasnas
@paszeonocus, sxcnpeccustas nexcuxa, cooougernus CMHU.

S. A. LOGVINA
IDIOMATIC NATURE OF MEDIA LANGUAGE

Analyzed the idiomatic nature of media messages, which causes widespread use of figurative
phraseology, which is great difficulty in perception and understanding and requires additional knowledge of the
student, and needed his knowledge and interest in the events and heroes of modern society and the facts of
modern life and world history.

Keywords: media Language, figurative phraseology, expressive vocabulary, media messages.

EBpointerpaniiine nparHeHHs YKpaiHH 3yMOBIIOE 3pocTarody motpedy 11 rpomaasH
CITIJIKYBaTHCS 31 CBOIMH 3apyODLKHHMH ITapTHEPAMH, KOJETaMH, OTHOJITKAMH OJHIEI0, 3pO3YMIJIOI0
JUISL BCIX MIKHApOJHOIO aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO. Pazom 3 IHTepHETOM TenebadeHHs! € HUHI KYJIbTYPHO-
KOMYHIKaTHBHUM LIEHTPOM CBiTOBOi CHCTEMH, IO HA/Ia€ HAMOMepaTUBHIIli, aKTyalbHi, MAKCUMAaJIbHO
pi3HI BIIEOCIOKETH HOBWH, PEIOPTaXi 3 MICHA MOJiH, IHTEPB’I0 3 BIIOMHUMH JIOABMH Ta IH.
[IparaenHs cryaeHTa OyTH MOJITHYHO, EKOHOMIYHO Ta KYJILTYPHO OCBIYEHUM i/l Yac O3HAHOMIICHHS
31 CBITOBUMH HOBHHAMH BiAirpa€e BaXXJIMBY POJIb B Or0 HaBUaHHI, BUKOHY€E OCBITHIO Ta MOTHUBALliiHY
(hyHKIIT py OBONOAIHHI TIpOdeEciero.
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CripuiiHatTs noBigomiieHb 3MI sik aBTEeHTHYHOTO 1HHOPMATHBHOTO MaTepialy Ui PO3MIMPEHHS
BJIACHOTO CBITOTJISAY Ta MOJIMIIEHHS PiBHA epyAuLii i ocoOucToi 06i3HaHOCTI MallOyTHBOTO (axiBIst
€ CKIaHOI | HeJOCTaTHRO BHBUYCHOI0 HAyKOBOI TPOOIEMOI0. Ii aKTyalbHICTH 3yMOBIEGHA
YCKJIQJIHEHHSIMHU, SKI BUHUKAIOTh B POOOTi 3 aBTCHTUYHUM MaTepialioM, CKIaJHOI0 CEeMaHTH3AIi€l0
BHACJIIJIOK BHCOKOI 1JIOMATUYHOCTI TEKCTiB moOBigomieHh Mac-menia. CyvacHi 3MI, HoOBiTHA
myOinucTrKa, my0oJliYHa MOBa HUHI HiBEIIOBAIM HOPMATHBHY aHTIIIHCHKY MOBY 1 IIIM MaKCHMAaIJIbHO
HaOMM3WIM 1i 0 eKCIpecwBHOI (OPMH CIIIIKYBaHHA 3 yciMa BIACTUBUMH 1M CTHIIICTHIHHUMH
0COOJIMBOCTSIMHU, SIKI aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS B IMOBIIOMIICHHSX Mac-Meia, UM YCKIIaTHIOIOTh iX
PO3YMiHHSI.

Merta cTaTTi TIoJIATaE y BU3HAYCHHI iIIOMAaTHIHOTO XapakTepy MOBHU cydacHuX 3MI it aHamizy
MOBHHUX TPUHOMIB, SIKi 3yCTPIYalOThCS B TEKCTaX M YCKIAJAHIOIOTH PO3YMIHHS CEHCY TOBiZOMIICHb
Mac-Mezia.

[ nocsrHeHHS TMOCTaBiIeHOi METH Iepen0adyeHo BUPILIMTH Taki 3aBHaHHSA: 1) PO3KpUTH
0co0MMBOCTI MOBH cydyacHUX 3MI; 2) BU3HAUUTH MOHSTTS «iiOMaTHKa» 3 MO3HMIII JIHTBICTHKH; 3)
NpOaHaNi3yBaTH JIHIBICTUYHI MPUHOMH, IO YCKJIaJHIOIOTH CIPHIMAaHHS MOBiJOMIIEHb Mac-Mefia; 4)
BUSIBUTH JIGKCUYHI Ta (DOHETHYHI TPYIHOILI CIPUIMAaHHS aBTEHTUYHOTO MOBJICHHS 1 3alpONOHYBAaTH

HIISIXH 1X TTOA0JIAHHS.

[ToHATTS «HOBHHHHUM TEKCT» aKTUBHO BXXHBAETHCS B JIHTBicTHIN. CHIHpaloyuch Ha TMparti
A. Jleps6ina [2] i O. Kapa-Myp3u [5], MOKkeMO BU3HAYUTHU HOTO SIK TEKCT, 1110 MOBIIOMIISE PO OY/Ib-
SIKY TIOZiI0, TOOTO B3SITUH y TIOJIEBOMY acleKTi. 3 HOBHHHUX TEKCTIiB ChOTOJHI HaJIXOJUTh OCHOBHA
Maca iHpopMamiiHUX MOTOKIB. Y cydacHuX 3MI Taki TEeKCTH € OCHOBHHUMH HOCISIMH OIEpaTUBHOL
iH(pOpMALIii 1 JaF0Th 3MOTY 3JICHIOBATH MOCTIHUN MOHITOPUHT HAWOUTBII 3HAYYIIMX ITO/IN Y CBITI.

3 TOYKH 30py JIHIBICTHYHUX KOHLEMNUIA HOBUHHUH TEKCT , K 1 OyIb-SIKHH 1HIIMHA TEKCT, — Le
«TBIp MOBOTBOPYOTO MPOLECY, IO € 3aBEPIICHUM, IOAAHUH y BUIJISAI HMHCBMOBOTO JTOKYMEHTa,
CKIIAJIA€ThCS 3 Ha3BH (3arojloBKa) 1 TIEBHUX OCOOJIMBUX OXWHHUIL (HAI(Pa30BUX €IHOCTEH),
00’€THAaHNX PI3HUMH THIIAMH JIEKCUYHOTO, TPAaMaTHYHOT0, CTUIIICTUYHOTO 3B’SI3KYy, Ta Ma€ MEBHY
HiJIECIPAMOBAHICTh 1 IparMaTU4Hy yCTaHOBKY» [7, c. 18].

OCHOBHUMH  JIHTBICTHYHUMH  XapaKTePUCTUKAMH  TOBiAOMJIEHh cydacHmX 3MI e
BUKOPUCTAHHS CIEIiadbHOT TEPMIHOJNOTIT Ta eMOIiifHO 3a0apBlIeHOI JIEKCHKH, IOE€JHAHHS
CTaHAAPTHUX I €KCIPECUBHUX BHpPa3iB; BKUBAHHS JEKCHYHUX OJMHHIB BUCOKOI YaCTOTHOCTI, LIUTAT,
aFO3iH K BiIOOpaKEHHS COIAIbHOTO JKUTTS B KOHKPETHHI 1CTOPUYHHIA MEepioJi; HAIBHICTh MeTadop
1 dpazoBux miecmiB. KpiM TOro, MOXKeMO 3ITKHYTHCS 3 IIHPOKHM OXOIUICHHSIM JICKCHKH — Bif
JiTepaTypHHUX, HAYKOBHX, TEXHIYHMX 1 MUCTEIIBKMX TEPMiHIB 1 MOHSITH 10 MOBCAKICHHUX CIiB, 1HO1
HaBiTh cieHry. OIHOYACHO Mac-Media € OCHOBHOI C(Eepor0 MOXOKEHHs 1 HaWOUIbII aKTUBHOTO
BXKHMBaHHS HEOJIOT13MiB.

[IpobGneMy BUSBIIEHHS TIEBHUX CTHJIICTHYHHX OCOONMBOCTEH MOBH BHUBYAIM YHMAJIO
nocmigaukiB. Tak B. KpynmHOB BcTaHOBMB, IO BHCOKMH CTymiHb craHmaptuzaumii moBu 3MI
BHU3HAYAETHCSA BXKUBAHHSIM 3HAYHOTO BiJICOTKA: a) CTIMKHX 1 KITIINIOBaHWX BHUCIOBIB (to bring the
agreement — mpuiTH 10 yroau; to nail down the agreement — 3aTBepaKyBaTH yroay); 0) cTaHIAPTHHX
TepMiHiB 1 Ha3B (embargo, employment, emigration; House of Commons — nanarta rpomaa, Security
Council — Paga 6e3nexu, term of office — Tepmin noBHOBaxkeHb, mission of good will — micis mo6poi
Bom, cold war — =xomomHa BiifHa); B) CIiB-iHTepHaIlioHami3MiB (revolution, demonstration,
propaganda); T) MiKHApOAHOI, MOJITHYHOI, EKOHOMIYHOI, KyJIbTYPOJIOTIYHOI, CIIOPTHBHOI JIEKCHKU
(the discussions are still in their early stages; negotiations are expected to begin; approval of the
agreement; it is officially announced that); ) 3arampHOMpHitHATHX cKOpodeHh (NATO — North
Atlantic Treaty Organization, UN — United Nations Organization, M. P. — Member of Parliament,
T. U. C. — Trades Union Congress, TV — Television) [6, c. 171-188].

ExcrnpecuBHICTh MOBH SIK 3aci0 3alydeHHs yBard cilyxada, BUPaKEHHS CTAaBJICHHS IO MOJAHOI
iH(pOpMallii, pO3CTAHOBKH OLIIHOYHHMX aKICHTIB TOLIO aKTHBHO BHKOPHCTOBYETHCS B IOBIIOMIICHHIX
mac-memia. Ha mymky Il Bamni, OCHOBOMONOXKHHMKA CydacHOi KOHIICTIi i METOMIB JOCIIKCHHS
eKCITPEeCUBHUX (DaKTiB MOBJICHHS, EKCIIPECUBHICTD — 1€ €MOILIHE CIPUUHATTS JIMCHOCTI 1 TparHeHHS
nepenary ioro perumieHTy [3, ¢. 102]. ExcnpecuBHil JeKCHIN BIACTUBI TaKi CTHIICTHYHI SBHUIIA, K
emiTeTH, peanii, amo3ii, nuTaTH, iAioMu, (pa3oBi JiECTIOBa, NPUCTIB’S, NpHUKa3Ku, MeTadopw,
rinepbonu, Heomnorizmu. Hait0inpm yckiaagHeHUM A7 po3yMiHHSI P clipuiiMaHHi moBinomieHs 3MI
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€ (pas3ecosIorivuHi €JIEMEHTH, CEMaHTH3allis SKUX HEMOXKJIUBA 03 BHUKOPHCTaHHS JOJaTKOBHX,
CHeLiaNni30BaHNX MOCIOHMKIB (CIOBHUKHM iAioM, (pa3oBHX [i€ciaiB Ta iH.), OpU CaMOCTIHHOMY
BHUBEJICHHI 3HAYCHHS TOMY, IIT0 HeMa€e OYKBaJIHHOTO 9H JOCTIBHOTO TIEPEKIIaIy.

IMig wac peainizamii APyroro 3aBAaHHS HaMHU JIHTBICTUYHO BU3HAYCHO MOHSITTS «iIIOMAaTHKa.
BoHo — 30ipHe MOHATTA I BCiX BHUAIB (pa3eoiiorii, 3araJbHUMH BIACTHBOCTAMH SIKHX €: TiCHA
CHasHICTh KOMIIOHEHTIB CTaJOr0 CEMaHTHYHOTO CIIOBOCIIONYYEHHS, CTIMKICTh ab0 CTabimbHICTH
(hopMH, HASBHICTH €MOIITHOTO, SKCIPECHBHOTO 3a0apBIICHHS BHACIIIOK BIMUYTHOCTI MEPEHECCHHS
3HAYEHHs Y 00pa3HOCTI (Ppa3eoIoriyHOT OJUHHUIII.

llomo peamizamii TPeThOrO 3aBIAHHSA, TO MH BH3HAYWIM JIHTBICTHYHI TNPUHOMH, SKi
YCKIIAQIHIOIOTH CIipuitMaHHs moBigomiteHs 3MI. Jlo HUX BITHOCATHCS YUCIICHHI peanii (iMeHa BIIAcHI,
reorpadiuHi Ha3BH, CKOPOUYEHHs), EKCIPECHBHA JIEKCHKa (Heonorisamu, Meradopu, TinepOony,
MPUCTIB S, TPUKA3KH, iIOMH, allf03ii, IUTATH, TOPIBHSHHS, MapHI CJIOBOCIOJYYCHHS TOIIO) i
He3HalioMa Jiekcuka. Po3risiHeMo fesiki 3 HUX AeTajbHille.

Brnacue imiomu Ta (pasomi giecioBa — I1i¢ aOCOJIIOTHO HEMOAUIBHI Ta HEPO3KJIAMHI CTIHKI
NO€THAHHSA, 3HAYEHHS SKUX HE BUBOJUTHCS 3 JIGKCHYHOTO CKJIAAY iX KOMIIOHEHTIB; CTaHOBISATH
IIMPOKO BHUKOPUCTOBYBaHY o0OpaszHy (¢pa3eosorito, KoTpa € JyKe CKIQJHOK IpH CIpUHMaHHi
MOBIOMJIEHb Mac-Melia, OCKUTEKH OKPEMO KOXKEH €JIeMEHT Ma€ iHIUBiTyalbHEe 3HAUCHHS, a pa3oM IIi
€JIEMEHTH CKJIAJAI0Th 1IIOMY YH CMHUCIIOBY TPYITy 3i CTIHKHUM 3HAY€HHSM, [IO YacTO HE MiANAEThCs
nosicuenHto [1, c. 9].

[TapHi clOBOCIIONIYYCHHS — II€ ONMKAC OAHOTO TIOHATTSA Yepe3 CHHOHIMIUHI, aHTOHIMIYHI Yd
CYMDKHI 3a 3Ha4eHHSM TMapu CiiB (iIMCHHUKIB, TPUKMETHUKIB, NPHUCIIBHUKIB 1 Mi€CHiB), sKi
3’€IHYIOTBHCS 32 JJOTIOMOTOI0 CIOTYYHHUKA.

[puka3ku — 1e Pppa3eoyqOTiyHI CIOBOCIIONYICHHS 3 SIBHO BiJUyTHUM IEPEHECEHHSM 3HAYCHHS;
iX OCOONMBICTIO € KOHKPETHICTh 00pa3ly, J>KHUTTEBICTh CHUTyamii, Ha 0a3i SKOi CTBOPIOETHCS
(pazeonoriuna OAUHHULISA.

[IpucniB’s CTPYKTYPHO i CEMaHTUYHO TOCIAE OCOOIHMBE Miclle cepel] iHIUX Ppa3eooTigHIX
OIVMHUIL. BOHO: €KBiBaJIeHTHE HE CJIOBY, a PEUEHHIO; BUpPaKae HE TMOHSTTSA, a IJie CyDKEHHS;, Ma€
3aMKHeHy (opmy 1 moBuanbHUil 3mict. [IpuciiB’s cnpusie BeTbMH IIHPOKOMY BHKOPHUCTAHHIO
0COOJMBUX XYJI0KHIX 3aC00IB — TAKKX, SIK O0Pa3HiCTh, CTUCIICTh, PUTM, pUMa, [TapaJIeIIi3M.

[uratn Ta amo3ii BUKOHYIOTh (DYHKIIIO «KYJIBTYPHHX CHMBONIBY». Y pe3yJbTaTi IBOTO B
CTYACHTIB (OPMYIOTbCS TEBHI YSIBIECHHS Ipo (parMeHT o0Opa3y CBITY, CHCTEMH TEMaTHYHO-
00yMOBIICHHX 3pa3KiB 1 IIIHHICHUX OPiEHTHPIB, 10 BiToOpa)kae COLiaIbHUM KIIiMaT, XapaKTepHUH A
MIEBHOTO MOMEHTY PO3BHUTKY CYCIIJILCTBA B IMPOKOMY COLIaIbHO-TICHXOJOTIYHOMY KOHTEKCTI [4,
c. 17]. Amo3isMu B JTiTepaTypH, iCTOpii, KIHO € BaXJIUBi, BiIOMi icTOpHYHI (haKTH.

Peanii — me mepeknago3HaB4i Kareropii, SKi BiIirparoTh HEPIIOPSAHY pPOJb y BimoOpa)keHHi
COIaTbHO-ICTOPHYHOTO Ta KYJIETYPHOT'O KOHTEKCTY, HaJJAf0Th HaIliOHAJILHOTO 3a0apBIeHHS.

[Ipp BUKOHAHHI YETBEPTOrO 3aBIaHHS, CHHPAOYNCh HA KiIacH]iKaIilo TPyTHOIIIB
I. I. Mopo30B0i, BU3HAYaeEMO TPYAHOIII, KOTpi BUHUKAIOTh y HABYaHHI NIPW ay/iFOBaHHI OBiJJOMJICHB
3MI. o leKCUYHUX OCOONUBOCTEH, 10 YCKIaJHIOIOTh CIIPUIMaHHs HOBUHHUX MOBIZIOMJIEHb Ha CITyX,
BiTHOCHMO CJIOBa, IKi TOiOHI 32 (OPMOIO 1 3ByYaHHSM, alle PO3XOJATHCS 32 3HAYCHHSIM (OMOHIMH,
MapoHiMH, MOXIJTHI CJI0Ba, OaraTo3Ha4YHI CJIOBA TOILO), YHCICHHI peaii, eKCIPECUBHY Ta HE3HAOMY
nekcuky. HaBenemo npukinagy qesikux 3 HUX.

OMOHIMH — IIe CJIOBA, SIKi BHUIMAAKOBO 30iriHcs 3a 3ByYaHHSIM i HamHWCaHHSAM, a00 CIOBa, SKi
HACTITBPKY PO3IMIIINCS 3a 3HAYCHHSIM, IO B CyYacHIH MOBI iX KOJHCh HasBHHUI 3B’S30K BKe HE
BiZIUyBa€THCA.

VY Hamiit poboti Oyaemo po3riggatu jume Ti GpopMu, sIKi IpU OJHAKOBOMY 3BYyYaHHI MalOTh
pisay cemanTuky. Hampuknan: Depravation [depro’vell[](o)n] — to be an evil influence on someone,
esp. someone who is young or not very experienced (po3naz, moripuieHHs, po3oemierns). Deprivation
[depr()’ved[(e)n] — something you need or usually have that you are prevented from having
(moz6aBienHs). Maroun ogHaKOBE 3ByYaHHS, IIi CIIOBA PO3XOJSATHCS y 3HAUYEHHSX 1 TOMUJIKA y BUOODI
CJIOBa MOXE CIPUIMHHUTH CIIOTBOPEHHS ceHcy moBimomiieHHS. People suffered terrible deprivations
during the war (Ilig 4ac BifiHM JTFOIU CTpaXXKIaJIM Bijl HECTATKIB).

[MaponimMu — 1e ciioBa, sIKi BHACTIIOK MOJIOHOCTI y 3By4YaHHI i YaCTKOBOTO 30iry MOpheMHOro
CKJIaly MOXXYyTh BHUKOPHCTOBYBAaTHCS B MOBJICHHI MOMHJIKOBO UM KaJaMOYpHO. 3 TOYKH 30Dy
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CIIyXOBOTO CIpHMaHHsS HOBHHHHX TOBIIOMIJICHb BOHH IEPEUIKOPKAIOTh aJJeKBATHOMY PO3YMiHHIO
iHpopMaLii, MAMIHAIOYM 3MICT TOMMIJIKOBMM 3HaueHHsM. HaBenemo Kinbka NpUKIAfiB map
MapOHIMIiB:

a) judicial — 1. of or by a court of justice — cymoBwuii (e. g. judicial branch) 2. showing or using
judgment in thinking about something (e. g. «He is rather talented» — replied Sarah judicially),
Jjudicious — showing or having good sense — po3yMHuii, po3cyumBuii (e. g. You put your case most
judiciously);

b) credible — that can be believed — skuii 3aciayroBye Ha a0Bipy (e. g. a credible witness),
credulous — ready to believe things — mosipiuBwii (e. g. credulous consumers).

[Ipu cnpuiiManHI Ha CIYX CTYIEHT MOXKE 3ITKHYTHCS i3 CHUTYaIli€l0 «BHPIBHIOBAHHSI» CCHCY,
KOJIM TOH, XTO CIyXae€, CXWJIbHHN 3aMiHHTH MEHII BiJOMHUI HOMY MapoOHIM IHIIMM, CXOXUM 3a
¢dopmoto 1 moxomxkenHsM. Hampuknan, aiecnoBo disburse (pay smith out, especially from a fund —
OIIa4yBaTH), MO0 HAJIEXKHTh 10 OQIIIHHOrO TiTOBOTO CTHIIIO, 3aMIHIOETHCS OUTBII BXXHBAaHUM 1
CTHIIICTUYHO He#TpanbHuM disperse (spread out over a wide area — po3CilOBaTH, pO3raHATH), IO
NpU3BOANTL A0 cnoTBopeHHs ceHcy (Quite an amount of money was dispersed in regional
development grants).

OCKUTBKM HOBHHHE TIOBIIOMJICHHS BKJIIOYaE€ B ceOe¢ BUCBITIICHHS IMHPOKOTO KoJja
COLIIOKYJIbTYpPHUX SIBUI, TO BaXJIMBO BpPaxOBYBaTH KaTeropiro MapoHIMiB, SKi MaTh
COLIIOJIIHIBICTHYHI BiAMIHHOCTi, MpaBWIbHE CHPUHHATTS KOTPHX 3aJICKHUTh Bifl PIiBHA MOBHOI
KyJIbTypH ciyxada, Hanpukmam: ethical — ernmunmit i ethnical —etHiuHMiA; euphuism — eBdyizm i
euphemism — eBdemizm.

SK # oMOHIMH Ta mapoHiMH, 6araTo3Ha4Hi 1 MOXiIHI CIOBa YCKIAIHIOIOTH CIPUAMAaHHS Ha CIIyX
HOBHHHOTO TOBigoMiieHHs 3MI depe3 mmpokuil niama3oH 3HAaYeHb B OIHIM JIEKCUYHIA ONWHUII, 3
SKUX Mae OyTh oOpaHe OAHE, €IWHE BipHE 3HAYCHHS, IO Yepe3 IMBHUAKICTH Ta OOCAT TOMAHHS
Marepiaidy HOBUH 3pOOHMTH CKIIQJHO.

Peanii my>xe pi3Hi i BUMararoTh BHUCOKOi MOIH(OPMOBAHOCTI Ta KOMIIETEHTHOCTI CTYICHTa B
MATaHHAX Teorpadii, 3araJbHOCBITOBUX SBHII 1 TTOMIN 3 METOIO aIeKBAaTHOTO CIIPHHHSTTS CKOPOUYEHb,
BJIACHUX IMEH Ta reorpadiuHuX Ha3B, aKTyalbHHX JUIi KOHKPETHOrO icTopu4Horo mepiogy. Tak,
nanpukiaa: Ahmadinejad has accused the international medias of launching psychological war against
Iran and insists — the election was real and fair. Ahmadinejad — me mnpi3Bume Maxmyna
Axmaninemkaaa — npe3ujieHra [pany, skuil CTaB BiIOMHM Y CBITi 3aBJSKH CBOTH aHTHaMEPUKaHCHKIN
no3uii. [Topsn 3 TerepaHoM y 3BeIeHHSX HOBHH Ha3WBAIOThCA 1HIII MicTa 1 paiionu Ipany: Mashhad,
Semnan and provinces Fars, Khorasan-e Shomali [North Khorasan], mo € reorpadiyanMu Ha3Bam# i
nOTpeOYIOTh JOAATKOBOI yBaru.

DOHETUYHUMH TPYAHOIAMH TIPU CIIpUMaHHI oBioMiieHs 3MI, Ha Hally TyMKy, €:

e TEMIl MOBJICHHS HOBMHHMX IOBIJOMJIEHB, SIKHH YacTO YHIBEpPCalIbHO NPUCKOPEHUH, 3HAYHO
MIBUAIIANA 3a TEMIT MOBCAKIACHHOTO CIUIKYBaHHS, IO YCKIATHIOE CIIpHUiiMaHHA iH(oOpMarii, koTpa
3ByYaa;

e TIpU IUBUAKOMY TEMITi MOBIJICHHS 3MIiHIOETbCSA SKICTh 3BYKiB, HEYyJapHI 3BYKH DPEIYyKYIOTHCA,
1HOJ1 «TIPOKOBTYIOTECS» B CJIOBaX;

e JIOTIYHWI HAroJioc, HasiBHICTh a00 BIZICYTHICTh Iay3, WICHYBAaHHS TECTy, IO 3BYYHTh, a caMe:
BiZICYTHICTb YiTKMX KOPAOHIB MiK 3BYKaMH B CJIOBI 1 Mi)K CIIOBaMHU B PEUCHHI;

e Yy IOTOLI MOBJICHHS 3HAllOMi CJI0Ba 3MiHIOIOTH 3BUYHE 3BYYaHHS ITiJ BIUIMBOM ACUMIISTHBHUX
SIBUIL;

e IHIUBIAyalbHI TOJIOCOBI XapaKTEPUCTHKH JUKTOPIB, a came: TeMOp, TOH, aKIEHT 1 YHCTOTa
BUMOBH.

Ha3Bani BuIle MOBHI Ta CTHJIICTHYHI OCOOJMBOCTI MOBH cydacHUX 3MI 3HAYHO yCKIaIHIOIOTH
PO3YMIHHS aHIJIIOMOBHHX TOBiIOMIICHb. J[JIs1 MpaBWIIBHOTO TOJAaHHS B IEpeKali EeKCIPECHBHOI
JIKCUKH TOTpiOHI ()OHOBI 3HAHHS 1 IIOHAHMEHIIe MiHIManbHA epyauuis. HixTo He Moke 3HATH
Hamam ATh YCi TEKCTHU BCi€l CBITOBOI JiTepaTypH, Ha3BH BCiX (iNBbMiB, iMEHa BCiX MiA4iB KYIbTYPH Ta
iX TBOpPHW TOIIO, OAHAK CTYACHT Ma€ KOMIICHCYBATH HEIOCTATHICTh MOTPIOHMX 3HAHBL IHTYIITIEIO,
MOBHHM YYTTSM 1 MOCTIHHUM 3BEPHEHHSM JI0 CIOBHUKIB, 1HIIIOT TOBIAKOBOI JliTepatypu, IHTepHETY.

BinpiricTe HayKOBIIB TPOTNOHYIOTh TPU OCHOBHI HUIAXM 3HSATTS JIGKCHYHHUX TPYIHOIIIB:
1) 3a0e3neunTH CTYACHTIB BIANOBIMHUMH CIIOBHHKAMH, nI¢ OyAyTh PpO3KPUBATHUCS 3HAUCHHS
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HEOOXIIHUX JIGKCHYHUX SIBUIL; 2) HABYMTH MaHOYTHIX (axiBIiB «IIPOMHUHATHY» BaXKKI MICIS TEKCTY 1
HaMaraTucsl po3yMiTH HOTO OCHOBHHI 3MiCT; 3) pO3BHBATH B CTYACHTIB MOBHY 1 KOHTEKCTyaJbHY
3JIOTJIKU 32 JIOTIOMOT'OO CIIEIiaTbHOT METOTHKH.

Haspani BuIe OUISXM TOJONAHHS JISKCHYHUX TPYIHOINIB € KIACHYHHUMHU 1 MarOTh OYEBHIHI
MepeBary, MocilaloTh 0a30Bi MO3UIlT B METOAMIN YCYHEHHS IMX TpyaHOIiB. OmHak HE0oOXimHa iX
neBHa Moaudikaris. ToMy, BpaxoByroud CHEIU(iKy CIyXOBOrO CIpHiMaHHS ToBimomiieHb 3MI,
30KpeMa MIBUAKICTH 1 POHETHIHI 0COOIUBOCTI MOAaHHS, BUCOKY iH(GOPMATHBHICTD, MTUPOKHHA CIICKTP
TEM, 10 Tiepeadadac BUCOKUHN PiBEHb epyIullii CTYACHTIB, MU MPOIIOHYEMO 3aCTOCOBYBATH TPUHIIUIT
nornepe o1 1HHOPMATUBHOCTI IS TIOAOJIAHHS AyJAUTUBHUX TPYAHOIIB MPU CIPUAMAHHI BKa3aHUX
MOBIOMJICHb. |HTEpHET, 30KpeMa, Hala€ HHUHI MOXKIWBICTh CHOTJISAATH ONHY W Ty X IOMII0 3
0araTb0X TOYOK 30py B PIi3HHX (opmax Tmpen’siBieHHs (Bigeo, ayaio, ¢oto, apyk). Ilomepemne
NPOYUTAHHS Ta OOTOBOPEHHS CTYICHTAaMHM TeM, siKi OyIyTh Hajadl MOJaHi y BWIVISAI HOBUHHOTO
BIZICOCIOXKETY, JacTh M 3MOTY 3allOBHUTH MPOTATUHU B CBOTH epyauIlii, AKIIO Taki €, abo HabyTh
3HAHHA MPO HOBI SBUINA 1 MPOIIECH, ajie B OUIbIN 3BHYHIM (GopMi — y BHIIIAAl YuTaHHA. J{Js1 1BOTO
NPOMOHYEMO TIepesl KO)KHUM HOBUM BiZICOCIO’KETOM MPOYUTATH CTATTIO Y IPYKOBaHOMY BHUIIAII Ha
o &k TeMy. HaBuaHHs ayziroBaHHs Oyjae pe3yJbTaTHBHUM JIMIIC 32 YMOBH IO€JHAHHS YHTAHHS,
MMACHMa, TIEPETJIIAY 1 TOBOPIHHS.

CrocoBHO TOAONAHHS (POHETMYHUX TPYIHOLIIB, TO ICHYE CTaHAApTHUN Ha0ip TpHUIOMIB:
TpaHCKpUOYBaHHS, iHTOHYBaHHs, OaraTopa3oBe NPOCIyXOBYBaHHs MeBHOro ypuBka. Lli mpuiiomu
XapakTepHi IS TIOYATKOBOTO DPIiBHS aymifOBaHHS, a Ha HACTYITHOMY €Talli CIIpHMMaHHS TEKCTiB Ha
CIIyX moTpedye 100pe PO3BUHEHOT CIYXOBOI Ta JIOTIYHOT maM’ sITi.

[TporHo3yroun nmoponaHHs (GOHETHYHHUX TPYAHOILIIB aydilOBaHHs, MH OyaeMo OpaTu 3a OCHOBY
(hinmocodcrkuit 3aK0H MiaJeKTHKH MEePeXOoAy KUTBKOCTI B SIKICTh. BilbIl KOpekTHO #oro MoxHa OyIo
Ou Ha3BaTH 3aKOHOM BHHHUKHEHHS HOBOI SIKOCTI BHACTIIOK HAKOIIMYICHHS KUIbKICHUX 3MiH.

Onwuparounch Ha el 3aKOH, MPOMOHYEMO OaraTopa3oBe MPOCIYXOBYBaHHS HE OJHOTO 1 TOTO X
YPHUBKA, a TOBHOTO HOBUHHOTO TEKCTY SIK TAKOTO, 3iCTABICHHS IpadivHOro Ta aKyCTHYHOrO 00pa3iB B
HBEOMY. {7151 1150T0 HE0OXiaHO BimiOpaTn 100 HOBUHHHUX BileOCIOKeTiB (Y cepenHboMy 1,5—2 XBUIHMHI
KokeH), 70 3 sikux € TematnuHuME: Business and Markets (10), Technology (10), Health (10), Politics
(10), Sport (5), Entertainment (10), World disasters and wars (15), a 30 — Top Stories, 1e BKIOYCHI
CIOKETH 3 yCiX TeMaTHyHuX po3niiiB. KoxkeH i3 70 TeMaTHYHUX BiICOCIOKETIB Ma€ MaTH TpadidHy
OTIOpY — Ta3eTHY CTATTIO HA Ty K TEMY, IPOYUTABIIH SIKY MEpe]] POCITyXOBYBaHHIM CTYJCHT MaTuMe
3MOTY 3allOBHUTH MpPOTAIMHU B CBOIX ICTOPHYHHX, MOJNITHYHHX, EKOHOMIYHHX, reorpadiyHux
3HaHHsX. JIBopa3oBe mpocnyxoByBaHHS 100 BiZICOCKOKETIB TapaHTye BUHHKHEHHS MOTOPHHX
MEXaHI3MIB y CTIpHiiMaHHI HOBUHHUX TOBiAOMJICHH Ha CIyX. Tomi mpu OaraTopa3oBoMy HMOBTOPEHHI
iHpopMalis, mo 30epiracTbcss B KOPOTKOYACHIA TaM’sTi, MEPEeXOIUTh B MaM’sTh TOBrOCTPOKOBY
BHACIIZIOK TMEPEKOAYBaHHS B OCOOJHBHH KOHIECHTYyalbHUU KOJ, SKUH CTPYKTypye iHpOpMAILilo,
3abe3nedyroun ii TpuBaie 30epiranas. OTke, KITbKICTh IPOCTYXaHUX TEKCTIB 3yMOBJIIOE HOBY SKICTh
BOJIOJIIHHSI MOBOIO.

Ha mincraBi mpoBeIeHOr0 AOCHTIKCHHS MOXHA 3pOOMTH HACTYIHI BUCHOBKU. [loBimomiieHHs
cydacHuX 3MI pACHIIOTH €KCIpECUBHUMH BUpa3aMu (TOOTO TaKWMU, SKi BOJOIIIOTH OCOOIHBUMH
KOHOTAIIisIMU Ta MAIOTh iiOMAaTHYHUI XapakTep), IO CTAHOBJIATh CKIA[HY ISl PO3yMiHHS JIEKCHKY. [1
3HAYEeHHS BU3HAYAETHCA a00 3a KOHTEKCTOM, ab0 3a JOMOMOTOI MepeKnaiy 4Yu TIIyMadeHHS
JIOCTI/DKYBAHOIO 1HO3€MHOIO MOBOIO. Lli JHTBICTHYHI SBHINA XapaKTEPU3YIOThCS TMOCWIAHHAMHU Ha
(hakTH MUHYJIOTO ¥ Cy9acHOTO YKUTTS CYCIIBCTBA, KOMIICTCHTHICTIO CTyICHTa B MMUTAHHSIX reorpadii,
3arajibHOCBITOBUX SIBHII 1 TOAINH TOMmO. Y HABYAIBLHOMY IPOIEC BAXKIMBY POJb BIAIrpae epyIulis,
KPYTo3ip 1 HauWTaHiCTh MallOyTHROTO (haxiBLsl, HEOOX1THI U BiAMOBIAHOTO MMEPEHECEHHS CMUCIIOBHX
HAaBaHTAXXEHb aNO3id, TPHUKA30K Ta aJeKBATHOTO CIPHHAMaHHSI CKOpPOYCHb, BIJIACHUX IMEH U

reorpadiyHuX Ha3B, aKTyaJbHUX IIPU CIPHHMaHHI oBigoMiueHHs 3MI.
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O. B.TOPHOBCbBKA

OCOBAUBOCTI ®OPMYBAHHSA Y MAMBYTHIX ®IAOAOTIB KOMIIETEHIIII
B ATIOHCHKOMY AIAAOTTUHOMY MOBAEHHI

Pozensoaromoecs numanns, nog’szami 3i 3MICIOM HABYAHHSL SINOHCLKO20 OIANOSTYHO20 MOBNIEHHS, 3
sumozamu 00 Komnemenyii manoymuix ginonozcie. Hocnioxcyemuves cywacHuii cman mMemoouyHoi 6asu 0ns
HaBUaHHA SNOHCLKOI Mosu 6 Ykpaini. Busnauaromvci ma O0emaibHO XApaKmepusylomvcsi OCHOGHI
NCUXONTHSBICMUYHT MA KOMYHIKAMUBHI 0COOIUBOCMIE ANOHCHKO20 0IAN02IYHO20 MOBNEHH.

Knwuosi cnoea: oianoziune Mo61IeHHs, KOMYHIKAMUBHA KOMNEMEHYisA, KOMYHIKAMUBHA NOBEeJiHKA
ANOHYIB, MOBHA NOBEOIHKA ANOHYIE.

O. B.TOPHOBCKAA

OCOBEHHOCTH ®OPMHMNPOBAHUA Y BYAYIIIUX ®IMTAOAOT'OB
KOMITETEHIIMU B ATIOHCKOM AMAAOTUUECKOM PEUU

Paccmampusaromest 60npocol, ceéa3anHbIe ¢ COOEPAHCAHUEM 0OVUEHUs ANOHCKOU OUANIOZUYECKOU peyll, ¢
mpebosanuaMU K KOMnemeHmHocmu  6yoywux — guronoeos. Hcciedyemces  cogpemenHoe  cOCmosiHue
Memooudeckol  Oazvl 0N 00yueHus. SANOHCKOMY A3bIKY 6  Yxpaune. Onpedensiomcsi  OCHOGHbLE
NCUXOTUHSBUCTNIUYECKUE U KOMMYHUKAMUBHbIE OCOOEHHOCMU ANOHCKOU OUANOSUYECKOU peuu U Oaemcs ux
noOpoOHAs XapaKmepucmuxa.

Knrwoueesvie cnosa: ouanocuueckas pedb, KOMMYHUKAMUBHAS KOMnemenyusd, KOMMYHUKAMUHoe
noseoenue ANoHyes, peuesoe noseoenue ANOHYes.

0. V. HORNOVSKA

PECULIARITIES OF THE FORMATION OF FUTURE TEACHERS’
COMPETENCE IN JAPANESE DIALOGUE

The article deals with questions related to the problem of teaching Japanese interaction to students in
Ukraine. It gives an overview to the requirements for the competence of future teachers, describes the current
state of methodological capabilities for learning the Japanese language. The paper determines distinguishing
features of Japanese dialogue that differs from Ukrainian and gives the detailed description of psycholinguistic
and communicative aspects of Japanese conversation.
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